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vilde afgøre dette Spørgsmaal, men foretrak at overlade det til Domstolene at afgøre, 
hvorvidt Vekseltageren var angivet med tilstrækkelig Tydelighed. 

Artikel 2. (Artikel 2 i Haag Reglementet og Eksperternes Udkast). 

23. Artikel 2 fastslaar den Regel, at Undladelse af nogen af de i Artikel 1 
nævnte Anførsler medfører, at vedkommende Dokument ikke gælder som Veksel, med- 
mindre Undladelserne er afhjulpne i Henhold til nærværende Artikel 2. Artiklen, der 
ogsaa er en Gengivelse af Haag Reglementet og Eksperternes Udkast, blev vedtaget 

uforandret. 
24. Nogle Delegationer ønskede imidlertid i Forbindelse med nærværende Ar- 

tikel, at den ensartede Veksellov ligeledes skulde indeholde Bestemmelser, der kunde 
dække det Forhold, hvor et Dokument oprindelig udstedes uden at opfylde alle de for 
en Veksel opstillede nødvendige Krav, men med Udstederens Bemyndigelse for Inde- 
haveren til at fuldstændiggøre Dokumentet (Blankoveksel), og som Følge heraf blev 
afvigende Bestemmelser, der dækker et saadant Forhold, optaget i Artikel 10. 

Artikel 3. (Artikel 3 i Haag Reglementet og Eksperternes Udkast); 

25. Artikel 3 foreskriver, hvorledes en Veksel kan trækkes. Den gengiver 
simpelthen Artikel 3 i Haag Reglementet og i Eksperternes Udkast. Dens Vedtagelse 
gav ikke Anledning til Vanskeligheder. 

Artikel 4. (Artikel 4 i Haag Reglementet og Eksperternes Udkast). 

26. Ordet 홢localité" (Plads) blev indsat i Teksten i Stedet for Ordet 홢lieu" 
(Sted) i Haag Udkastet. Hensigten med denne Ændring var at betegne, at der paa ved- 
kommende Plads 홢 By, Kommune o. s. v. -  meget vel kan være mange Betalingssteder 
(den nøjagtigt angiven Adresse, hvor Dokumentet maa forevises til Betaling). Det blev 
foreslaaet at indsætte Ordet 홢Kommune" (commune) i Stedet for 홢Plads", men dette 
Udtryk blev forkastet, fordi et saadant administrativt Omraade ikke kendes i alle Lande. 

27. Yderligere blev Ordene 홢domicilieret Veksel , der fandtes baade i Haag 
Teksten og Eksperternes Tekst, udeladt, fordi Forstaaelsen af 홢Domiciliering" ikke synes 
at være ganske den samme i de forskellige Lande. I nogle Lande dækker Udtrykket 
홢domicilieret Veksel" endog Veksler, der ikke angiver nogen Trediemand, paa hvis 
Adresse Betalingen skal foretages, idet Vekslen lyder paa Betaling paa en anden Plads 
end den, hvor Trassaten bor. Paa den anden Side betragter andre Lande ikke en Veksel 
som domicilieret, medmindre den er betalbar paa en Trediemands Adresse.^ For at tage 
tilbørlig Hensyn til disse forskellige Opfattelser, blev Udtrykket 홢domicilieret Veksel" 
udeladt. Artikel 22, der omhandler Accept, blev ændret i Overensstemmelse hermed. 

Spørgsmaalet om den nøjagtige Betydning af Ordet 홢Bopæl" (domicilé) er over- I 
ladt til de enkelte Landes Lovgivning. 

Artikel 5. (Artikel 5 i Haag Reglementet og Eksperternes Udkast). 

28. Konferencen tiltraadte den af Eksperterne foreslaaede Tekst, der afviger 
fra Haagkonferencens Tekst derved, at sidstnævnte bestemte, at i Mangel af Angivelse 


